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Polonia

GASIREA INSTANTELOR/AUTORITATILOR COMPETENTE

Instrumentul de cautare de mai jos va va ajuta sa identificati instantele/autoritatile competente pentru un
anumit instrument juridic european. Retineti ca desi am facut eforturi pentru a stabili exactitatea rezultatelor,
este posibil ca anumite cazuri exceptionale privind determinarea competentei sa nu fie acoperite.

Articolul 103 alineatul (1) litera (a) (prima parte) - Autoritatile publice sau orice alta autoritate
autorizata sa intocmeasca un act autentic astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (2)
punctul (2) litera (b) si autoritatile publice autorizate sa inregistreze un acord astfel cum este
definit la articolul 2 alineatul (2) punctul (3)

Nu exista.

Articolul 103 alineatul (1) litera (a) (a doua parte) - Autoritatile administrative care acorda
asistenta judiciara mentionata la articolul 74 alineatul (2)

Nu exista.

Articolul 103 alineatul (1) litera (b) (prima parte) - Instantele competente sa elibereze certificate
privind o hotarare, in temeiul articolului 36 alineatul (1), si instantele si autoritatile competente
sa elibereze un certificat pentru un act autentic sau un acord, astfel cum se mentioneaza la
articolul 66

Articolul 36 alineatul (1)

Instanta dintr-un stat membru de origine elibereaza, la cererea uneia dintre parti, un certificat privind:
a) o hotarare In materie matrimoniald, utilizand formularul prevazut in anexa II;

instanta regionala (sad okregowy) care a pronuntat hotararea;

b) o hotarare in materia autoritatii parintesti, utilizand formularul prevazut in anexa lll;

instanta districtuala (sad rejonowy) care a pronuntat hotararea;

instanta regionala care a pronuntat hotararea in materie de divort, separare de drept sau anulare a casatoriei in
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ceea ce priveste o hotarare privind rdspunderea parinteasca;

) 0 hotarare prin care se dispune inapoierea unui copil, astfel cum se mentioneaza la articolul 2 alineatul (1)
litera (a), si, dupa caz, orice masura provizorie, inclusiv de protectie, dispusa in conformitate cu articolul 27
alineatul (5), care insoteste hotararea, utilizand formularul prevazut in anexa IV;

Instanta regionala din Biatystok
Instanta regionald din Gdansk
Instanta regionala din Katowice
Instanta regionala din Cracovia
Instanta regionala din Lublin
Instanta regionala din £édz
Instanta regionald din Poznan
Instanta regionald din Rzeszéw
Instanta regionala din Szczecin
Instanta regionala din Varsovia
Instanta regionala din Wroctaw
Articolul 66 nu se aplica.

Articolul 103 alineatul (1) litera (b) (a doua parte) - Instantele competente pentru rectificarea
certificatelor mentionate la articolul 37 alineatul (1) si la articolul 48 alineatul (1), instantele
competente sa elibereze un certificat care indica lipsa sau limitarea fortei executorii, mentionat
la articolul 49; si instantele si autoritatile competente sa rectifice certificatele emise in
conformitate cu articolul 66 alineatul (1) si mentionate la articolul 67 alineatul (1)

Articolul 37 alineatul (1)

Instanta dintr-un stat membru de origine rectifica certificatul, la cerere, si eventual din oficiu, in cazul in care, din
cauza unei erori materiale sau a unei omisiuni, exista o discrepanta intre hotararea care trebuie executata si
certificat.

Instanta care a pronuntat hotararea (instanta districtuala sau instanta regionald).
Articolul 48 alineatul (1)

Instanta dintr-un stat membru de origine rectifica certificatul, la cerere, si eventual din oficiu, in cazul in care, din
cauza unei erori materiale sau a unei omisiuni, exista o discrepanta intre hotarare si certificat.

Instanta care a pronuntat hotararea (instanta districtuala sau instanta regionala).
Articolul 49

in cazul si in masura in care o hotarare certificata in conformitate cu articolul 47 a incetat s& mai fie executorie
sau forta executorie a acesteia a fost suspendata sau limitata, se elibereaza, pe baza unei cereri adresate in
orice moment instantei din statul membru de origine, un certificat care indica lipsa sau limitarea fortei
executorii, utilizand formularul-tip prevazut in anexa VII.

Instanta care a pronuntat hotararea (instanta districtuala sau instanta regionald).

Articolul 66 nu se aplica.



Articolul 103 alineatul (1) litera (c) - instantele competente pentru recunoasterea unei hotarari
[articolul 30 alineatul (3)] si pentru refuzul recunoasterii [articolul 40 alineatul (2)], precum si
instantele si autoritatile competente in ceea ce priveste refuzul executarii, contestare sau calea
de atac initiale sau ulterioare mentionate la articolul 58 alineatul (1), la articolul 61 alineatul (2)
si la articolul 62

Articolul 30 alineatul (3)

Orice parte interesata poate solicita, in conformitate cu procedurile prevazute la articolele 5962 si, dupa caz, in
sectiunea 5 a prezentului capitol si in capitolul VI, pronuntarea unei hotarari prin care sa se constate absenta
motivelor de refuz al recunoasterii mentionate la articolele 38 si 39.

Articolul 40

1. Procedurile prevazute la articolele 59-62 si, dupa caz, in sectiunea 5 a prezentului capitol si in capitolul VI se
aplica corespunzator unei cereri de refuz al recunoasterii.

2. Competenta teritoriala a instantei este determinata de legislatia statului membru in care se introduce
actiunea avand ca obiect refuzul recunoasterii.

Articolul 61 alineatul (2)

Contestatia sau calea de atac se introduce la autoritatea sau instanta comunicata ca autoritate sau instanta
competenta in acest sens.

Articolul 62

Curtea Suprema

Articolul 103 alineatul (1) litera (d) - autoritatile competente in materie de executare
mentionate la articolul 52

Articolul 52

Cererea de executare se depune la autoritatea competenta in materie de executare in temeiul legislatiei statului
membru de executare.

- O instanta regionala - in legatura cu hotararile pronuntate de o instanta dintr-un stat tert prin care se dispune
fnapoierea unui copil in temeiul Conventiei de la Haga din 1980 sau deplasarea unui copil in temeiul Conventiei
de la Haga din 1980.

- O instanta districtuala - in legdtura cu hotararile privind raspunderea parinteasca.

Articolul 103 alineatul (1) litera (e) - caile de atac impotriva unei hotarari privind cererea de
refuz al executarii mentionata la articolele 61 si 62

Articolul 61 alineatul (2)

Contestatia sau calea de atac se introduce la autoritatea sau instanta comunicata ca autoritate sau instanta
competenta in acest sens.

Articolul 62

Curtea Suprema

Articolul 103 alineatul (1) litera (f) - numele, adresele si mijloacele de comunicare ale
autoritatilor centrale desemnate sa asiste la aplicarea regulamentului in materia raspunderii
parintesti. In cazul in care sunt desemnate mai multe autoritati centrale, competenta teritoriala
si materiala a fiecarei autoritati centrale trebuie indicata astfel cum se mentioneaza la articolul



76

Autoritatea centrala:

Ministerul Justitiei

Sarcinile autoritatii centrale sunt efectuate de:

Unitatea responsabila in materie de proceduri internationale de dreptul familiei (Wydziat Miedzynarodowych
Postepowari Rodzinnych)

Departamentul privind familiile si minorii (Departament Spraw Rodzinnych i Nieletnich)
Al. Ujazdowskie 11

00-950 Varsovia

Telefon: (+48) 22 23 90 470

Fax: (+48) 22 89 70 321

E-mail: sekretariat.dsrin@ms.gov.pl or polandchildabduction@ms.gov.pl

Articolul 103 alineatul (1) litera (g) - daca este cazul, categoriile de rude apropiate, pe langa
parinti, la care copilul poate fi plasat pe teritoriul unui stat membru, fara acordul prealabil al
statului membru respectiv, astfel cum se mentioneaza la articolul 82

Nu se aplica.

Articolul 103 alineatul (1) litera (h) - limbile institutiilor Uniunii Europene, altele decat limba
proprie a unui stat membru, in care comunicarile catre autoritatile sale centrale pot fi acceptate
in conformitate cu articolul 91 alineatul (3)

Polona, germana si engleza.

Articolul 103 alineatul (1) litera (i) - limbile acceptate pentru traducerea cererilor si a
documentelor insotitoare trimise in temeiul articolelor 80, 81, 82 si a campurilor pentru text
liber ale certificatelor mentionate la articolul 91 alineatul (2)

Polona.

Ultima actualizare: 06/01/2025

Versiunea in limba nationala a acestei pagini este gestionata de statul membru respectiv. Traducerile au fost efectuate de
serviciile Comisiei Europene. Este posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea nationala
competentd sa nu se regdseasca inca in traduceri. Comisia Europeana declina orice responsabilitate privind informatiile sau
datele continute sau la care face trimitere acest document. Pentru a afla care sunt regulile privind protectia drepturilor de
autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina, va invitam sa consultati avizul juridic.
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